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Gesuchsteller:in  Requérant.e   

Vertreten durch  Représenté.e par      

Adresse  Adresse     

Tel.  Tél.       E-Mail  E-mail  

 

Preisverleihung  Remise de distinctions  internationale         

Phase  Phase      Kategorie  Catégorie  

Daten  Dates       Langfilm  Long métrage  Kurzfilm  Court métrage

 

Filmtitel  Titre du film         

Produktionsjahr  Année de production 

Regie  Réalisation        Nationalität  Nationalité 

Produktion  Production         Nationalität  Nationalité 

Koproduktion (Land)  Coproduction (Pays)   %

Koproduktion (Land)  Coproduction (Pays)  %

Anerkannte Koproduktion (BAK) 1  Coproduction reconnue (OFC) 1       ja  oui    nein  non    

 

Budget
Anmeldegebühren und mit der Anmeldung  
zusammenhängende Materialkosten  
Frais d’inscription et coûts liés à l’inscription (matériel) CHF  

Reisekosten sowie Kosten für Mahlzeiten und Hotelübernachtungen  
beteiligter Personen (maximal zu den Ansätzen für das EDA-Personal) 2 
Frais de voyage, de repas et d’hébergement des participants  
(plafonnés aux valeurs applicables au personnel du DFAE) 2 CHF  

Kosten für Werbe- und Promotionsmassnahmen (inkl. Kosten Publicist)  
Coûts pour mesures publicitaires et promotionnelles (y compris frais agent)  CHF  

TOTAL       CHF  

SWISS FILMS

Award Support
Gesuch  Demande de soutien 
Gesuch um Unterstützung für die Teilnahme an einer
internationalen Preisverleihung gemäss «Praktische
Hinweise für die Unterstützung der Teilnahme  
von Schweizer Filmschaffenden an internationalen
Preisverleihungen»

Demande de soutien à la participation à une
remise de distinctions internationale selon les
«Indications pratiques pour le soutien à la
participation de cinéastes suisses à des remises
de distinctions internationales»
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Ort, Datum  Lieu, date     Unterschrift  Signature

Erklärung 
Datenschutz
Die Gesuchstellenden erklären mit ihrer Unterschrift, 
dass sie alle für das Gesuch notwendigen Personen-
daten freiwillig angeben. Sie stimmen zu, dass SWISS 
FILMS die Unterstützung unter Nennung der Unter-
stützungsempfänger:innen, der Produzent:innen, des 
Filmtitels und einer Kurzbeschreibung des Projektes mit 
Namen der Regie und Drehbuchautor:innen sowie  
des gesprochenen Unterstützungsbetrags öffentlich 
kommunizieren darf, z.B. in Form von Pressemittei-
lungen.

Ausschluss
Doppelsubvention
 
Die Gesuchsteller:innen bestätigen mit ihrer Unter-
schrift, alle beantragten Subventionen vollständig  
und wahrheitsgetreu anzugeben und keine bereits  
von Dritten (insbesondere von der Produktionsfirma) 
finanzierten Kosten im Budget aufzuführen.

Checkliste Anlagen
(obligatorisch)

 Nachweis der offiziellen Nominations- oder 
Shortlistbekanntgabe

 Kostenvoranschlag (Rechnungen, Quittungen, 
Offerten) 

Déclaration de protection
des données
 
Par leur signature, les candidat.e.s déclarent trans-
mettre volontairement leurs données personnelles 
nécessaires pour le traitement de leur demande. Ils /
elles acceptent que SWISS FILMS annonce pub-
liquement la subvention de ce projet, par exemple par 
le biais d’un communiqué de presse mentionnant la / 
 le bénéficiaire de la subvention, la productrice / 
le producteur, le titre ainsi qu’une brève description du 
projet, le nom du réalisateur / de la réalisatrice et du /
de la scénariste, ainsi que le montant de la subvention.

Clause sur le 
double subventionnement
 
Par leur signature, les candidat.e.s confirment avoir 
listé de façon complète et honnête toutes les subven-
tions demandées et assurent ne pas avoir inscrit  
dans le budget les coûts pris en charge par des tiers
(notamment par la société de production).

Check-list documents à 
joindre (obligatoire)

 Preuve de la nomination ou placement sur la
 shortliste officielle

 Devis détaillé (factures, reçus, offres)

1 Bei Koproduktionen wird vorausgesetzt, dass sie auch als  
schweizerische Filme präsentiert werden. 

2  Transportkosten (Hin-und / oder Rückweg) werden erstattet, 
falls sie nicht von den Veranstaltern der Preisverleihung 
übernommen werden.

1 Un soutien est conditionné au fait que la coproduction soit  
présentée (aussi) sous la bannière suisse. 

2  Frais de transport (aller et / ou retour) remboursés dans le  
cas où les frais ne sont pas pris en charge par les organisateurs  
de la cérémonie de remise des prix.
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